
 
REGULAMIN 

rekrutacji i udziału w projekcie „Spinaker – 
Intensywne Międzynarodowe Programy 

Kształcenia 2021” nr 
BPI/SPI/2021/1/00057/U/00001, 

realizowanym przez Centrum Studiów 
Międzynarodowych i Rozwoju Uniwersytetu 

Jagiellońskiego 
 

REGULATIONS 
on recruitment and participation in the project 
„Spinaker – Intensive International Curricula” 
implemented by the Centre for International 
Studies and Development at the Jagiellonian 

University funding agreement no.  
BPI/SPI/2021/1/00057/U/00001 

 

§1 Definicje 
Użyte w niniejszym Regulaminie pojęcia 
oznaczają: 
Prawo o szkolnictwie wyższym – ustawa z dnia 
20 lipca 2018 roku Prawo o szkolnictwie 
wyższym i nauce  (Dz.U. 2018 poz. 1668 z późn. 
zmianami) 
Projekt – projekt pt. „Methods, Theories and 
Realities: System Transformation in the 
Complexity Perspective”, nr 
BPI/SPI/2021/1/00057, realizowany przez 
Centrum Studiów Międzynarodowych i 
Rozwoju Uniwersytetu Jagiellońskiego, 
Program – seria pięciu intensywnych, sześcio- 
bądź dwunastogodzinnych kursów realizowana 
w ramach jednej z czterech szkół zimowych i 
letnich będących przedmiotem realizacji 
Projektu, 
Realizator Projektu – Uniwersytet Jagielloński 
w Krakowie, ul. Gołębia 24, 31–007 Kraków, 
NIP 675-000-22-36, REGON 000001270, 
Uczestnik Projektu – student zagraniczny, a 
więc cudzoziemiec będący studentem w 
rozumieniu ustawy Prawo o szkolnictwie 
wyższym i nauce lub doktorant zagraniczny, a 
więc cudzoziemiec będący doktorantem w 
rozumieniu ustawy Prawo o szkolnictwie 
wyższym i nauce, zakwalifikowany w procesie 
rekrutacyjnym, który podpisał Deklarację 
przystąpienia do udziału w projekcie wraz z 
załącznikami i rozpoczął udział w projekcie, a 
także pracownik kadry dydaktycznej, który 
podpisał Deklarację przystąpienia do udziału w 
projekcie. 
Rada Projektowa – rada złożona z członków 
zespołu projektowego oraz przedstawicieli 
kadry dydaktycznej. 
 

§1 Definitions 
The terms used herein have the following 
meaning: 
Law on Higher Education – Act of  20 July 2018 
Law on Higher Education (Journal of Laws of 2018, 
item 1668 as amended), 
Project – project “Methods, Theories and 
Realities: System Transformation in the 
Complexity Perspective” implemented at Centre 
for International Studies and Development at the 
Jagiellonian University, funding agreement no. 
BPI/SPI/2021/1/00057, 
Programme – series of five intensive, 6-hours and 
12-hours courses conducted within one of four 
winter and summer schools that are the subject of 
the project implementation, 
Project Implementing Body – the Jagiellonian 
University, ul. Gołębia 24, 31–007 Kraków, NIP 
675-000-22-36, REGON 000001270, 
Project Participant – a foreign student i.e. 
foreigner who is a student within meaning of Law 
on Higher Education or doctoral student i.e. 
foreigner who Is a doctoral student within 
meaning of Law on Higher Education, who was 
qualified in the recruitment process, has signed 
Project Participation Agreement together with 
appendices, and started participation in the 
project, as well as educational staff member, who 
has signed Project Participation Agreement. 
Project Council – the council that includes 
educational staff members and administrative 
staff members. 

§2 Postanowienia ogólne 
1. Uczelnia jest beneficjentem Projektu pn. 

„Methods, Theories and Realities: System 

§2 General provisions 
1) The University is the beneficiary of the Project 

entitled “Methods, Theories and Realities: 



 
Transformation in the Complexity 
Perspective”, realizowanego w ramach 
Programu Narodowej Agencji Wymiany 
Akademickiej „Spinaker – Intensywne 
Międzynarodowe Programy Kształcenia 
2021”.  W ramach wskazanego Projektu 
opracowane i przeprowadzone zostaną 
szkoły zimowe i letnie, których tematyka 
obejmuje  zagadnienia z zakresu złożoności 
pt. „Metody, teorie i rzeczywistości – 
transformacja systemu w perspektywie 
złożoności.” Jednocześnie uczelnia 
zapewnia uczestnikom projektu, studentom 
I, II stopnia lub  studiów jednolitych 
magisterskich lub doktorantom, którzy 
zdecydują się na udział stacjonarny, 
wsparcie w postaci stypendium 
obejmującego: dofinansowanie przyjazdu 
oraz powrotu i zakwaterowania na czas 
trwania programu, do którego 
zakwalifikowany został Uczestnik Projektu.  

2. Przedmiotem niniejszego Regulaminu jest 
określenie zasad rekrutacji i udziału 
Uczestnika Projektu w Projekcie 
finansowanym ze środków Europejskiego 
Funduszu Społecznego w ramach Programu 
Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój.  

3. Warunkiem udziału w Projekcie jest: 

 posiadanie polskiej lub zagranicznej 
afiliacji studenckiej; 

 znajomość języka angielskiego, w którym 
zostaną przeprowadzone kursy, na 
poziomie co najmniej B2 
(niepotwierdzona certyfikatem); 

 złożenie CV oraz listu motywacyjnego w 
wyznaczonym terminie w systemie IRK, 
które to dokumenty zostaną rozpatrzone 
przez Radę Projektową; 

 podpisanie wymaganej dokumentacji, tj. 
deklaracji przystąpienia do udziału w 
projekcie, formularza danych 
osobowych uczestnika projektu, 
oświadczenia RODO-POWER, 
oświadczenia RODO-NAWA, 
oświadczenia RODO-UJ oraz dodatkowej 
zgody uczestnika. 

4. Udział w Projekcie jest bezpłatny. 
5. Dozwolony jest udział uczestnika projektu w 

więcej niż jednym programie, ale 
pierwszeństwo w rekrutacji na drugi i 

System Transformation in the Complexity 
Perspective” conducted within Polish National 
Agency For Academic Exchange’s programme  
„Spinaker – Intensive International Curricula”, 
no. BPI/SPI/2021/1/00057. The mentioned 
project implements winter and summer 
schools in the topic of complexity. Altogether, 
the University provides financial aid for Project 
Participants, i.e. students enrolled on a BA 
degree or MA Degree or postgraduate study 
cycle. Financial aid will be provided in the form 
of scholarship that includes bailout for arrival, 
return, and accommodation for the duration of 
the programme for which the Project 
Participant has been qualified. 

2) These Regulations specify the rules for 
recruitment and participation in the Project 
financed under European Social Fund, 
Operational Programme Knowledge Education 
Development.  

3) To participate in the Project, the Project 
Participant must: 

 be enrolled on a Polish or foreign study or 
postgraduate cycle, 

 be able to communicate in English at least 
on B2 level (the certificate is not required), 

 provide CV and cover letter by the 
scheduled deadline in the IRK system, those 
documents will be then considered by the 
Project Council, 

1. sign all the necessary documentation, i.e. 
Project Participation Agreement, Project 
Participant Statement on Personal Data 
Processing, RODO-POWER Statement, 
RODO-NAWA Statement, and Project 
Participant Additional Consent. 

4) The participation in the Project is free of 
charge. 

5) Participation in more than one programme is 
allowed, however, candidates that were not 
qualified for any programme yet are favored in 
the recruitment process for a second or 
subsequent programme. 



 
kolejny program posiadają kandydaci 
dotychczas niezakwalifikowani do żadnego 
z programów. 
 

§3 Uczestnicy projektu 
1. Uczestnikiem Projektu może być student 

zagraniczny posiadający zagraniczną lub 
polską afiliację uniwersytecką, w tym 
student I,  II stopnia lub jednolitych 
studiów magisterskich lub doktorant, który 
podpisał Deklarację przystąpienia do 
udziału w projekcie. Status Uczestnika 
Projektu otrzymują również pracownicy 
kadry dydaktycznej, którzy podpisali 
Deklarację przystąpienia do udziału w 
projekcie. 

2. W projekcie planowany jest udział 
minimum 54 Uczestników Projektu, którzy 
wezmą udział w Projekcie stacjonarnie w 
miejscu realizacji Projektu, tj. w Krakowie, 
w tym 45 studentów studiów I i II stopnia, 
lub studiów jednolitych magisterskich  oraz 
5 doktorantów. Realizator projektu 
pozostawia sobie możliwość niewielkiej 
zmiany deklarowanych proporcji w 
zależności od zainteresowania i oceny 
otrzymanych dokumentów aplikacyjnych. 

3. Liczba uczestników zdalnych nie jest 
ograniczona. 
 

§3 Project Participants 
1) To be eligible to take part in the Project as 

Project Participant, the candidates must be 
enrolled on a Polish or foreign study or 
postgraduate cycle, who has signed Project 
Participation Agreement together with 
appendices. Status of Project Participant is 
also given to educational staff members, who 
has signed Project Participation Agreement. 

2) The planned number of Project Participants is 
at least 54 of attendees to participate on-site 
in Krakow, including 45 students enrolled on a 
Polish or foreign study cycle and 5 doctoral 
students enrolled on a Polish or foreign 
postgraduate cycle. Project Implementing 
Body allows itself to slightly modify declared 
proportions, depending on interest and 
substantive evaluation of received application 
documents. 

3) Number of participants taking part remotely is 
not to be limited. 

§4 Proces rekrutacji Uczestników Projektu 
(studentów oraz doktorantów) 

1. Postanowienia ogólne 
1.1.  O kolejności kandydatów na liście 

rankingowej decydować będzie ich 
ostateczny liczbowy wynik kwalifikacji 
ustalony w oparciu o ocenę 
dokumentacji przedstawionej przez 
kandydata według poniższej skali:  

a) CV kandydata – 0–50 pkt.; 
b) list motywacyjny, ze szczególnym 

uwzględnieniem motywacji do 
wzięcia udziału w Programie i tego, w 
jaki sposób udział może podnosić 
umiejętności i kompetencje 
uczestników – 0–50 pkt.;  

1.2. Rekrutacja zostanie przeprowadzona 
w zgodzie z wytycznymi w zakresie 
realizacji zasady równości szans i 
niedyskryminacji. 

§4 The recruitment process for Project 
Participants (students and doctoral students) 

1) Overall statements 
1. Ranking lists will be prepared on the 

basis of the final qualification results, 
decided after evaluating received 
documentation according to the 
following scale, 

a. CV of the candidate – 0-50 points, 
b. Cover letter, with regard to motivation 

to participate in the Programme and 
benefits for the participant in regard to 
improving abilities and competences  - 
0-50 points, 

2. Recruitment will be conducted in 
accordance to the guideline to 
implementation the rule of equal 
opportunities and non-discrimination. 

  
2) Admission procedure  



 
 

2. Przebieg postępowania kwalifikacyjnego 
2.1. Kandydat przed upływem ustalonego 

terminu przesyła list motywacyjny oraz 
CV (w języku angielskim) do systemu 
rekrutacyjnego i akceptuje regulamin 
projektu.  

2.2. W liście motywacyjnym kandydat 
dokonuje uzasadnienia motywacji do 
przystąpienia do udziału w projekcie 
oraz korzyści, jakie zapewni mu udział 
w projekcie. 

2.3. Oceniając kandydatów, Rada 
Projektowa przyznaje punkty na 
podstawie analizy przesłanych przez 
kandydatów listów motywacyjnych 
oraz CV. 

2.4. Punkty uzyskane przez kandydatów za 
CV oraz punkty uzyskane przez 
kandydatów za listy motywacyjne są 
sumowane i suma ta stanowi wynik 
kwalifikacji kandydata do uczestnictwa 
stacjonarnego oraz otrzymania 
stypendium. 

2.5. Kandydaci, którzy zadeklarowali udział 
stacjonarny i otrzymali stypendium, są 
zobowiązani do przyjazdu do Krakowa 
w terminie wybranego Programu, do 
którego zostali zakwalifikowani, a więc 
13-17 lutego w przypadku szkół 
zimowych lub 3-14 lipca w przypadku 
szkół letnich.  

2.6. Stypendium zostanie wypłacone 54 
uczestnikom, którzy fizycznie wezmą 
udział w programie w Krakowie, po ich 
przyjeździe. 

2.7. Uczestnik Projektu pokrywa koszt 
przyjazdu z własnych środków, a 
stypendium wypłacane jest 
jednorazowo w najbliższym możliwym 
terminie po zakończeniu realizacji 
Programu. 

2.8.  Niezależnie od okoliczności, student 
lub doktorant, który nie stawi się w 
podanym terminie, tj. w dniu 
rozpoczęcia wybranego Programu, 
zostaje pozbawiony statusu Uczestnika 
Projektu oraz stypendium. 

a. The candidate provides application 
documents (cover letter and CV, both 
in English) to the recruitment system 
and accepts regulations of the project 
before the deadline of the 
recruitment for the chosen 
programme. 

b. In the cover letter the candidate 
indicates motivation to participate in 
the project and benefits of taking part 
in the project for the participant.  

c. The evaluation of the candidates by 
the Project Council is based on cover 
letters and CVs provided by the 
candidates.  

d. Results obtained by the candidates for 
CVs and results obtained by the 
candidates for cover letters are 
summed up, and this sum counts as 
the final result of the qualification of 
the candidate to participate on-site in 
Krakow and be granted with a 
scholarship. 

e. The candidates, who has declared 
interest in participating on-site in 
Krakow and have been granted with a 
scholarship, are obliged to come to 
Krakow in the time of the chosen 
programme, i.e. 13-17 February for 
winter schools and 3-14 July for 
summer schools.  

f. The scholarship will be provided only 
to those 54 Participants, who 
participate in the Programme 
physically on-site in Krakow, after 
their arrival. 

g. The participant covers costs of arrival 
from its own resources, then the 
participant is provided with the 
scholarship financial resources in the 
earliest possible date after graduating 
from the Programme. 

h. Regardless of the circumstances, the 
qualified participant, student or 
postgraduate, who decides to not 
report on the given date, is deprived 
of the scholarship and the Project 
Participant Status. 



 
2.9. Szczegółowe zasady przyznawania 

stypendiów reguluje odrębny 
regulamin. 

 
 
 
 
3. Zasady obliczania wyniku kwalifikacji  
Ostateczny liczbowy wynik postępowania 
kwalifikacyjnego jest liczbą z zakresu od 0 do 
100 podaną z dokładnością do jednego miejsca 
po przecinku i określaną dla wszystkich 
kandydatów jako suma punktów uzyskanych 
podczas oceny listu motywacyjnego oraz CV. 
 

i. Rules of granting scholarships are 
regulated by the dedicated Terms 
and Conditions. 

 
3) Final result calculation  
The final numerical qualification result is a number 
on a scale from 0 to 100, accurate to the first 
decimal place and calculated for all candidates as 
total number of points awarded from evaluating 
the CV and the cover letter. 

§5 Zasady udziału w Projekcie 
1. Uczestnik Projektu, student I lub II stopnia 

lub doktorant, jest zobowiązany 
w szczególności do: 
1) wypełnienia i złożenia u Realizatora 

Projektu niezbędnej dokumentacji, tj. 
deklaracji przystąpienia do udziału w 
projekcie, formularza danych 
osobowych uczestnika, oświadczenia 
RODO-POWER, oświadczenia RODO-
NAWA, formularza RODO-UJ, 
dodatkowej zgody uczestnika 
(stanowią załącznik do niniejszego 
Regulaminu) najpóźniej w dniu 
rozpoczęcia Programu;  

2) udziału w przynajmniej trzech z pięciu 
kursów prowadzonych w ramach 
wybranego Programu. 

§5 Participation rules 
1) The Project Participant, student or 

postgraduate enrolled on a study or 
postgraduate cycle is obliged to: 
a) fill in and submit to the 

Implementation Body all the 
necessary documentation, i.e. Project 
Participation Agreement, Project 
Participant Statement on Personal 
Data Processing, RODO-POWER 
Statement, RODO-NAWA Statement, 
and Project Participant Additional 
Consent, and the statement on 
personal data processing (constituting 
the appendices hereto), at the latest 
in the starting day of the programme. 

b) participate in at least three out of five 
courses conducted within the chosen 
programme. 

 
§6 Postanowienia końcowe 

1. Regulamin Udziału w Projekcie wchodzi w 
życie z dniem 10.11.2022 roku. 

2. Realizator Projektu może dokonać zmiany 
niniejszego Regulaminu Udziału w 
Projekcie w przypadku konieczności 
wynikającej ze zmiany w wytycznych 
Projektu, zmiany w przepisach prawa lub 
zmiany warunków realizacji Projektu.  

3. W sprawach nieuregulowanych niniejszym 
Regulaminem decyzje podejmuje 
Kierownik projektu.   
 

§6 Final provisions 

1) Regulations on recruitment and participation 
in the Project shall enter into force on 
10.11.2022. 

2) The Implementation Body can amend these 
Regulations if necessary pursuant to changes 
in the Project guidelines, changes in legal 
regulations or changes in the conditions of 
Project implementation. 

3) In matters not governed by these Regulations, 
decisions shall be taken by the Director of the 
project. 

 
Załączniki: 

1. Formularz zgłoszeniowy. 
Appendices: 

1. Application form. 



 
2. Deklaracja przystąpienia do udziału w 

projekcie. 
3. Formularz danych osobowych 

uczestnika. 
4. Oświadczenie RODO-POWER. 
5. Oświadczenie RODO-NAWA. 
6. Oświadczenie RODO-UJ. 
7. Dodatkowa zgoda uczestnika. 

2. Project Participation Agreement. 
3. Project Participant Statement on Personal 

Data Processing. 
4. RODO-POWER Statement. 
5. RODO-NAWA Statement. 
6. RODO-UJ Statement. 
7. Project Participant Additional Consent. 

 


